
? ä '•{r i L <<c

fs?a p efc

icz 01/lOjij
Dedicated to People Flow KONE

Medzi nižšie uvedenými zmluvnými stranami sa uzatvára táto

ZMLUVA O DIELO- Standard
naservisautomatickýchdverí

zákazkové císlo : 62002701
Krajská prokuratúra Žilina

Zmluvao dielosa uzatvárav súladeso zákonomc. 513/91Zb. (Obchodnýzákonník),v zneníneskorších
predpisov,HlavaII, Diel IX,§ 536a nasledujúce.

Objednávatel :
Obchodné meno:
Sídlo - ulica, císlo:
Sídlo - PSC, mesto:
Oznacenie registra:
Identifikacné císlo:
Danové identifikacné císlo:
Banka:
Císlo úctu / kód banky:
Zastúpený:
Vo veciach technických oprávnený
konat:
V zmluvných veciach oprávnený konat:
Kontaktná adresa pre fakturáciu:
E-mail:
Telefón:
Zhotovitel :
Obchodné meno:
Sídlo - ulica, císlo:
Sídlo - PSC, mesto:
Oznacenie registra:
Identifikacné císlo:
Danové identifikacné císlo:
Banka:
Císlo úctu / kód banky:
Zastúpený:
V zmluvných veciach oprávnený konat:
Vo veciach technických oprávnený
konat:
Kontaktná adresa:
E-mail:
Telefón:
Fax:

Krajská prokuratúra Žilina
Moyzesova 20
011 04 Žilina
§16 ods. 2 zákona c. 314/1996 Z.z. o prokuratúre
35996Ó72........

.......

~~

....

..

2020928412

- krajský prokurátor

- správca budovy

- krajský prokurátor

____

?

__

Krajská prokuratúra Žilina, Moyzesova 20, 011 04 Žilina
kpza@genpro.gov.sk

___

__

041 5625706

KONE, s.rvo.(dalej len zhotovitel)
Galvaniho 7/B
821 04 Bratislava
Okresný súd Bratislava I, Oddiel Sro, vložka C.5894/B
31359884

..

SK2020336417

- Operation Manager

KONE, s.r.o., Galvaniho 7/B,821 04 Bratislava

+421.....248214414

.........

7ll

.....

II

..

+421 248 214 415
Zaciatokplneniapredmetuzmluvy
a právafakturácie:

NON STOP dispecing

01.02.2014

0850 111 667
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Predmet plnenia
Zhotovitel sa zaväzujevykonávat servis automatických dverí
Rozsaha režimvykonávaniaprácje danýpodmienkamivýrobcua riadisa nasledujúcimismernicami
EN 12604,12605,13241,12453,12635,12978,1220.
Tátozmluvao dielosa vztahujevýhradnenatie zariadenia,ktorésú uvedenév prílohe c.1 tejto zmluvy.

Program servisných cinností
Servisnécinnostisú plánovanéa vykonávanézhotovitefomv súlades ustanoveniamiplatnýchprávnych
predpisova noriem,rešpektujúcprevádzkovépodmienkya technológiu(druh)jednotlivýchzariadení.

1. 1. 1 Pravidelná preventívna údržba MC -zahrnutá v paušálnej cene ( 1 x rocne v rámci PP )
je vykonávaná podla vopred stanoveného Modulárneho plánu údržby za úcelom zabezpecenia
spolahlivostia prevádzkovejspôsobilostiservisnýchzariadenía zahrnuje:

? mazaniea doplnenieolejovzariadeniapodlamazaciehoplánu.
? cisteniezariadeniaod prevádzkovýchnecistôta kontrolu.
? kontrolu funkcného stavu normou alebo návodom stanovených castí zariadenia, ich nastavenie

a zriadenie.

Potrebnýpomocnýmateriál,oleje, mazadláa cistiaceprostriedkysú zahrnutév cene a ich likvidáciaje
zabezpecenáv súladeso zákonomo ochraneživotnéhoprostredia.

1. 1.2 Prevádzkovéprehliadky PP-zahrnuté v paušálnej cene ( 1 x rocne )
Vizuálnakontroladvería ich funkcií.
Kontrolabezpecnostidvería funkciívšetkýchbezpecnostnýchprvkov.
Zvýhodnenécenyza servisnézásahya zvýhodnenéreakcnédoby.

1. 1.3 Malé opravy MO -na objednávku
Maléopravyv cenemateriáludo 33.20€a do 1 hodinyvýkonupráceservisnéhotechnika.

Prevádzkové poruchy
1.2.1 NONStop dispecing KONE: 0850111667- zahrnutý v paušálnej cene
Umožnujeobjednávatelovitelefonické oznámenie poruchy 24 hodín dennepo celý rok.Všetkyporuchy
sú zaznamenanéa monitorovanépocítacovýmsystémomaž do ich úplnéhovyriešenia.Tento systém
zaznamenávaniaporúchumožnujesledovathistóriukaždéhozariadenia.

1.2.2 Pohotovost - držanie pohotovosti zahrnuté v paušálnej cene
Každápožiadavkana odstránenienahlásenejprevádzkovejporuchy,uplatnenejna Dispecing KONE,je
neodkladnepresmerovanána servisnéhomechanikana zabezpecenievcasnéhovýjazdu k zariadeniuv
case dohodnutomv clánku 4.2 a 4.3 tejto zmluvy a vykonania opravy. Pohotovostnývýjazd mimo
pracovnejdobypodlaclánku4.1 nieje súcastoupaušálnejceny.

Dalšie služby
Služby a výkony nižšie uvedenésú úctované samostatnenad rámec ceny tejto zmluvy, pokial nie je
dohodnutév záverecnomustanovenítejto zmluvyinak.

Plánované opravy a dostupnost náhradných dielov
Všetky plánovanéopravy spojené s výmenou náhradnýchdielov sú vykonávanéfirmou zhotovitela na
základejeho písomnejponukyodsúhlasenejobjednávatelom.

Technická asistencia
? Pracovný personál zhotovitela
Všetky servisné cinnosti sú vykonávanéšpeciálnek tomu vyškolenýmpersonálom.Odbornáznalost a
schopnosti, podložené pravidelným programom školenia s asistenciou expertov zhotovitela s
medzinárodnýmiskúsenostami,sú zárukouvysokéhoštandardukvalityservisu.
? Zhotovitel sa zaväzujevcas informovatobjednávatelao všetkýchpodstatnýchzmenáchv legislatíve
a normáchpriamosúvisiacichs toutozmluvou.
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Platobné a cenové ustanovenia
Cenapredmetuzmluvyuvedenáv prílohe c.1 tejto zmluvyje stanovenádohodoua v závislostiod režimu
vykonávania servisných cinností. V prípade nutnosti zmeny tohto režimu z dôvodu prispôsobenia
servisnýchcinností predmetuzmluvy s požiadavkamiplatnej normy, zmluvné strany upravia zmluvu v
súlades toutozmenou.

Danz pridanejhodnotycenypredmetuzmluvysa riadivždy platnýmzákonom.V prípadezmenyzákonao
DPHmá zhotovitelprávoa povinnostúctovata fakturovatDPHv súlades touto zmenou.
Fakturáciaje vykonávanápravidelnena konci platobnéhoobdobiauvedenéhov prílohe c.1.
Splatnostfaktúrje do 14 dní od dátumuodoslaniafaktúry.Pri oneskorenejplatbesa zapocítavanásledná
zmluvnápokutavo výške 0,05% z dlžnejsumydenne.
V prípade omeškania platby o viac ako 30 dní, zhotovitel písomne upozorní objednávatela na túto
skutocnost.Pokialomeškanieplatbypresiahne45 dní, je zhotoviteloprávnenýpozastavitslužbypredmetu
zmluvyaž do splneniapohladávky.Upozornenieod zhotovitelaobdržíobjednávatelnajmenej5 dní pred
mesiacompozastaveniatýchtoslužieb.
Zhotovitel nepreberá žiadnu zodpovednost za bezpecnost prevádzky a prevádzkovej spôsobilosti
zariadenia a za akékolvek škody, ktoré vznikli objednávatelovi, alebo tretej osobe, dôsledkom
pozastaveniatýchtoslužieb,aleboodstúpenímod zmluvyz dôvoduneležiacehonastranezhotovitela.
Po uhradenívšetkýchomeškanýchplatiebobjednávateloma pozastaveníplneniazmluvyzhotovitelomvo
väzbe na clánky 2.4 a 2.5 zhotovitel automatickyuskutocní overovaciu prevádzkovúprehliadku na
predmetnýchzariadenia.Tato službabudezhotovitelomúctovanáa objednávatelomuhradenánad rámec
tejtozmluvy.Zhotovitelnásledneobnovíplnenievýkonovpredmetutejtozmluvy.
V prípaderastu infláciesa cenapredmetuzmluvynásobíindexomspotrebitelskýchcien (mierainflácie)za
predchádzajúcirok uverejnenýmSlovenskýmštatistickýmúradom.Takto zmenenácena bude platná a
zhotovitelomfakturovanáv danomrokupo oficiálnomzverejneníindexuspotrebitelskýchcien Slovenským
štatistickýmúradom.
Zhotovitelmá právoúctovatnákladyza výjazdpohotovostnéhotechnikazmarenýzo stranyobjednávatela.



Zmluvné podmienky

Platnost zmluvy
3.1 .1 Zmluva a záväzky z nej vyplývajúce nadobúdajú úcinnost dnom podpisu objednávatela i

zhotovitela.
3.1.2 Zmluva sa uzatvára na dobu neurcitú. Zmluva môže zaniknút dohodou oboch strán alebo

výpovedou ktorejkolvekzo zmluvnýchstrán s trojmesacnouvýpovednoulehotou, ktorá zacína
plynút prvýmdnomnasledujúcehokalendárnehomesiacapodorucenívýpovededruhejstrane.

Odstúpenie od zmluvy
3.2. 1 Objednávatelmá právoodstúpitodzmluvy:

? v prípade zistenia nedodržiavaniatermínov, rozsahu a kvality prác v zmluve dohodnutých,
ležiacichna stranezhotovitela,ktoré by bránili bezpecnémuužívaniua prevádzkovejspôsobilosti
zariadenia.

? v prípadezmenyúcelua spôsobupoužitiapredmetnéhozariadenia.
? v dôsledkuzmenyvlastníckychvztahovk predmetnémuzariadeniu.

3.2.2 Zhotovitelmá právoodstúpitod zmluvy:
? ak zistí pri vykonávanídohodnutéhopredmetuplnenianutnost vykonaniaprác bezpecnostného

charakteru,ktorýchvykonanieobjednávatelodmietne.V tomto prípadezhotovitelnezodpovedáza
dalšiu bezpecnostservisnéhozariadenia.

? ak zistí, že došlo k zmenedruhu a úcelu spôsobupoužívaniazariadeniabez predchádzajúceho
prerokovaniatejtoskutocnostiso zhotovitelom.

3.2.3 Obe zmluvné strany sa zaväzujú, že dôvody odstúpenia od zmluvy vopred prekonzultujú.
Odstúpenieod zmluvy je úcinné prvým dnom mesiaca nasledujúcehopo dorucení písomného
oznámeniao odstúpení.

Zárucné podmienky

3.3. 1 Zhotovitelzodpovedáza riadnea vcasnéplneniezáväzkov,vyplývajúcichz tejtozmluvy.
3.3.2 V prípade dodania náhradného dielu (okrem spotrebného materiálu) bude poskytnutá

zhotovitelom záruka na drobné náhradné diely 6 mesiacov a na ostatné komponenty 24
mesiacov podlaspracovanejponuky.

3.3.3 Záruka sa nevztahujena výmenusúcastíposkoncenídoby ich životnostivrátane, okrem iného,
žiaroviek a poistiek alebo škôd ci porúch na zariadeníalebo jeho súcastí v dôsledkubežného
opotrebenia, vandalizmu, nesprávneho používania, nedbanlivosti, nehody, nesprávneho
prevádzkovania,abnormálnychteplotných alebo vlhkostných podmienok, poškodení z dôvodu
vyššejmocialebopráce,opravy,zmeny,opravyalebovýmenyakýchkolveksúcastíinýmiosobami
bez predchádzajúcehopísomného súhlasu Zhotovitela alebo z akejkolvek inej príciny mimo
kontrolyKONE. Zariadeniea všetkyjeho súcastibudúvždy uložené,prevádzkovanéa udržiavané
riadnea v súlades pokynmiZhotovitela,inakbudezárukapovažovanáza neplatnú.

Dedicated to PeopieFlow' 3303
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4 Dalšie ustanovenia
4. 1 Odsúhlasenápracovná doba zhotovitela

PondelokažPiatok:07.00- 15.30

4.2 Pohotovost
Od - do:

Pracovné dni
24 hod.

Sobota
24 hod.

Nedela a Sviatok
24 hod.

4.3 Nástup na opravu
Zhotovitersa zaväzuje nastúpit na opravu v odsúhlasenejpracovnejdobe najneskôrdo 24 hodín od
nahláseniaprevádzkovejporuchy.Ak budeobjednávatelpožadovatnástupna opravuv casepohotovosti,
musíto výslovneuviest pri nahláseníporuchy.V tomto prípadesa zhotovitelzaväzujenastúpit na opravu
najneskôrdo 4 hodín od nahláseniaprevádzkovejporuchyobjednávatelompocítanomv case vyššie
odsúhlasenejpohotovosti.Ak bude objednávatel požadovat nástup na vyslobodenieosôb, musí to
výslovneuviestpri nahláseníporuchy.

4.4 Na prácuv casepohotovostimimopracovnúdobuzhotovitelasa úctujepohotovostnýpríplatok:
100% k aktuálnejHZSza každúzacatúhodinuservisnéhotechnika.

AktuálnaHZSnarok2013je 17,00€ (bez DPH)za hodinu.
Aktuálnacenaza dopravnývýkonna rok 2013- dopravnépásmo:03 ciní10,95€ bezDPH.

V prípade,že zariadenieje v garanciije fakturovanýlenpohotovostnýpríplatoka dopravnépásmo.

4.5 Všeobecné podmienky

4.5.1. Objednávatelsa zaväzuje zabezpecit bezpecnýprístup k potrebnýmzariadeniampracovníkom
zhotovitelanevyhnutnýmnavykonanievýkonovpredmetutejto zmluvy.

4. 5. 2. Zmenyalebododatkyk tejtozmluvemôžubyt len písomnéa so súhlasomobochzmluvnýchstrán.
4.5.3. Táto zmluvaje vyhotovenáv dvochvyhotoveniach,z ktorýchjedno obdržíobjednávatela druhé

zhotovitel.
4. 5. 4. Obe stranysa zaväzujúvzájomnesa informovato akýchkolvekzmenáchmajúcichvztah k tejto

zmluve.
4. 5. 5. Zhotoviterje držitelomcertifikátu ISO9001.
4. 5. 6. Zodpovednostzhotovitelaza spôsobenúškodupri plnenípredmetuzmluvyje krytá poistenímdo

výšky15000000C

krajský prokurátor

Dátt/m a podpis zhotovitela
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Prílohac. 1ku ZOD62002701KrajskáprokuratúraŽilina- dvere
miesto
servisu

Mesto Lokácia výrobné císlo
zariadenia

rok výroby typ bud. typ
zariadenia

paušál bez
DPH

pocetnost
MC za rok
pocetnost PP
za rok

Krajská
prokuratúra

Žilina Moyzesova
20

2008 Administratívna Automatické
posuvné dvere

6,00€ 1
1

Krajská
prokuratúra

Žilina Moyzesova
20

2008 Administratívna Automatické
posuvné dvere

6,00 € 1
1

Krajská
prokuratúra

Žilina Moyzesova
20

2008 Administratívna Automatické
posuvné dvere

6,00 € 1
1

Krajská
prokuratúra

Žilina Moyzesova
20

2008 Administratívna Automatické
posuvné dvere

6,00 € 1
1

CELKOM 24,00 €

ZmluvnápaušálnacenabezDPH | 24,00€ / mesacne

Zmluvnápaušálnacenas DPH \ 28,80€ / mesacne

1 zl


